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1 i Sonderlvendar 2í Vandor•no. *~ 91001 108 
SE€SSENSCHM€DT GmbH , 
Da€mlerstr. 1 1 
58840 l'lettenberg 

VAT Id-Na.: DE123840478 
EKAER-Nr.: 

5} Loading point 0100 1 SEISSENSCHM€DT GmbH 
LSF I_C 

8} Shipment number 74.93 

3} Freight order number ,s ~i 

4} Sander number at the forwarding agent 

Frei g 

s} Date 
s} Forwarding agent 

Firma 
Schweitzer 
Internationale 
Car[-Benz-Str. 
D-71634 LUDW[GSBURG 
DEUTSCHLAND 

7aiephane 

73] Cargo manífestlfrefghtllst 

ht ~rdei~ 
16.12,2019 7] Reíatlan number 

70} Forwarding 1 ~Q7007% 

GmIJH & Co, 
Speditian KG 
23 

Fax 

17] Recipient 12} Customer Dumber ~ 4550700 
Campany 
Magí~a PT S.p.A. 
Via de€ Ciclamini, 4 
Zone Industria[e 
I--7002$ MODUGNO 

VAT Id-Na.: IT04886850728 
94] Detívery / unlaading po]nt 

100-14248 
100-14248 

15} Sander's comment for file forwarding agent 

16} Receipt date 16,1 2,2019 77} Receipt time 11:30:00 
1$} Del[very note no. 

0080686663 
0080686671 

í9} t+íumber 

12 
10 

20} Packaging 

DCT300 
DCT300 

22] Contents 

~ZAHNRAD 2.GANG 
SCHALTRAD 7.GANG 

23} Tara weight in 
KG 

1,027 
856 

24} Gross weight 
En KG 

11.620 
9.667 

Total 22 1.883 KG 21,287 KG 

3q} Dei. farm 32} Value of goods 33} kind of goads 34} gender cash on delivery 

FCA Plettenberg 35.959,18 EUR A 
35) Enclosures 36} Order number, customer 

38} Means of transport number 

39} Truck code H NXF 1330 
40] shipprng typó Tr . Ic Campany 
42] Acknowledgement of receipt fro sh . •to party 

Above de~j~ r ~Te~~í~ - t~ a ~~e~~í~~d~í#~a~~. 

Via del Ciclam ríi, snc 70026 

,~ ~ 
G ~Q~Q 

`~../ 

!'~iCC'J~Y ~rJ ~Olî 
Company stamp! g ~ ~ l~Ls~~i~E~ ~l.i 1~î~í~~ 

IUladugna 

i, 
_ 

~8A} 

~~Va ~1 
~-~ ' trry lí:~~l_i~:r~ 

43} Confirmation of receipt by the driver 

Above delivery received completely, intact and stainless. 
Ich v$rsicllere die Ware ins Gemeinschaftsgebiet zu 
verbringen. 

Date Truck signature íVeme Signature 

45}The general German carrier conditions apply (ADSp}; 

Area of Jurisdlcation ís the company headquarters of the dispatch 

44] The dellvory contains 

Euro skids 

Euro wire pal conv 

` 
Of which were swapped 

Euro skids 

Euro wire pel conv 

46} Far den Spedíteur 

Page 1 of 1 



yr 
~]B - Exemplar lGr AuTlraggsbar Blanc » Facempialre pour commettant wu - racemp:aar voor ias:gaver manca - casemplaro per wnllnaielna 
rosa -Exemplar far Absender rose » Fxemplaire de I'expéditeur rose - Exemplaar Vcar afzender rosa - Fssempfate per mittente 
Blau - Exemplar ti}r Empfènger bleu » Fxemplaire du desUnataire Blau - Facemplaar voor geadresseerde blu - Essemplare per destinatario 
grtln - Exemplar ft3r Frachli0hrer veri - Fxemplaíre du transpodeur green - Bxomplaar voor vervoer[fer verde - Essemplare per iransponatora 

WIiILLS ^WYr IVI U3VQIQI 

pink - Copy for sender 
blue - Copy for consignee 
green »Copy for candor 

lirl.. - aIIIF..c ctilr 1 
rosa - Exemptarforafsender 
blaa -Exemplar for modtager 
grtSn - Exemplar for befordrar 

E 
M

all
 w

f@
ve

ric
eh

rs
ve

rf
ag

 f
is

ch
er

de
 

:f7 
t̂  

d 
~ 

~ 
r_

N 
~ 

~ 

r 
0 

CY] 
rn
~ 
~ 

~ 
~ 
r 
N 
0 
C 
O 
~ 

F 

~ 
Q 
Ts 
Q) ~ ~ :~ 0 ~ ~ 
O 
R 

~ 
~ 

y ~ ~ 
~ 
E 
0 
U 
iv s 
U ~ 
[i 
~ 
~ css 

z 
A c 
7 m 
0.~ 
~m 
~3 
s Q
vm 
@y 
C 7 

~~ 

~`m 
~ L 

~~ 

cs ~ U 

~~ 

~ s± 
~>° 
~C 
.--'-. °~ ~y rn 
~E 
m~ 
Ó ~ 

N 
+ 
~ 
N 
L 
[] 

Ó 
b 
m~ 
=à 
uE 
C U 
m a 

~ 
Y" 

i 
~ 

,~ 

~~à~ 
~ N N ~ 
bp ~;~ 

`m a  mm
C ~ y X ~ao~ >; ~ m~~m _ ~_~ 
~ c àm ~o~~ ~~~W 
QroQvr 

~ 
~ 
~ >_ ~ 
~ 

~ ~ 0 
o~ 
M ~ 
~ a~ M ~ 
r .~ 

z '~
i 

~~ 

♦ Absender {Name, Anschriff, Land) 
l Expéditeur {nom, adresse, pays} x 

SEiSSENSCHMIDT Grr1bH 
Daimlerstr. 11 ' 
D-58840 Pi.ETTENBERG 
DEUTSCHI.AND 

i)- ~ 
INTERNAT(ONALER 

LETr E DEIVOrruRE Nr. :74930 
} INTERNATIONAL Se)te ~ von s 

Diese BeitSrdorung unterliegt trotz einor Ce transport est soumis, nanobstant 
gegentolllgen Abmachung den Bestim- tauto clause contrafre, à la Con- 
mungen dos Obereinkommens Gber den vontlon rolativo au contrat de trans- 
Bof&rderungsvetirag 1m intemai)onalsn poR Internatlonal de marchand)ses 
SiraSengGtesverkehr {CMR). par route {CM)R}. 

2 Empfsnger {Name, Anschdff, Lartd} 
1]est)natairo {nam, adresse, pays 

Company 
Magna PT S.p,A. 
Via dei C{clamini, 4 
Zona lndustriale 
I-70028 MODUGNO 

i G Frach[fOhrer {Name, Anschrift, Land) 
1 C] Transporieur {nom, adresse, pays) 

Firma 
Schweitzer GmbH & Co. 
[nternationale Speditian KG 
Carf-Benz-Str. 23 
D-71634 LUDWIGSBURG 
DEUTSCHE.AND 

3 AuslieferungsoR des Gutes 
Lleu pr~vu pour la livralson de la marchandlse 

Nachfolgende FrachtFOhrer (Name Anschrift, Land) ~% TranspoReurs successifs {nom, adresse, pays} 

Drt/Llau 70026 Mtadu~na 
Land/Pays IT 

4 Ort und Tag der qbemahme dos Gutes 
Lleu et dato de fa prise en charge de la marchandlse 

ORIUau 5$840 Plettenberg 
Land/Pays D~ 

•i Q Varbehalte and Bemerkungen dar Frach3itlhrer 
l C7 Réservta et observations des lransponeurs 

Datum/bate 18.12.2019 
5 BeigefGgte Dokumente 

Documenis annexés 

6 Kennzeichen u, Nummem Anzahl der Packsiúcke AR der Verpackung Oftiz. Benennung !. d. Beforderung' 
Marques et numéros 7 Nombra des colis ~ Mode d'embalíage 9 DésEgnation officialla de transpart` 

0080686663 12 DCT300 _~ZAHNRAD-2.GANG 
0080686671 10 DCT300 ~_--- SCHALTRAD-7.GANG 
SUMME 22 f,~ ~ - ( , -- r --~ r — ~- 

~ ~ ~ 
~ j , 1 

Ì i 
S, 

i ~ 

9 

\ 

~ ~ I ~ 1 1~ _... i ~ , 
~ ~~~ , _ 1 1 _ t _ _~ 1 ~ 

ti, ^ - -_ 

~_ ~ ~~~ ~ -_ - ~ - 

Sta({Silknummor 
~ V No. statistique 

87084091 
87084091 

I 

~i •i Bruttogewicht 3n kg 
i l Poids brut, kg 

11.620 KG 
9.667 KG 

21.287 KG 

~ 2 Umfang ]n m~ 
Cubage m~ 

UN-Nummer 
Numéro UN 

UN

Ben. 
s.Nr,9 
Nom 
voftN°9 

Gefahrzette[musier-Nc 
Numéro d'eiiquette 

Verp.~ruppe 
Grouppe 
d'emballage 

Tunnefbeschranlcungscode 
Code de restnctton 
en tunnels 

~ A zu zahfea vom: 
7 A payer par. 

Absender 
L'expédifeur 

WShrung 
Monnale 

Empfanger 
Le Destinatafre _ 

Fracht 
Prix de iranspoR 
Ermapiggungen 
Réductlons " 

.{r~ AnweIsungen des Absenders (Zoll- und sonstige amtllche Behandiung) Sondervorschriíten 
l~? Instructions de 'expéditeur {forrttal~tés douaniores et auires} Prescriptions particulíères Zwlschensumme 

Salde 
zuschlage 
Suppléments 
NebengebOhren 
Frals accessoires 
Sonstlges + 
D1Vers • 
ZU~tlende Gesamt- 
summB/rptal à .a er 

~4 Rúckerstattung 
Rembcursement 

•1 ~ Frachtzahlungsanweisungen 
1 Prescription d'affranchissement 

/]O Sesondere VereInbarungen 
G Convantlons pariiculiéres 

Frei 
Frenco FCA Plettenberg 

r~ ~ ~ ~, g ~ry 
~ ~'f ~ r '~ ° - 1 ^ ~. i';f /F,`.~ ~ ~s ~ ~+ ! 

Unfrel 
Non Francc .f 

- r~ 1• L. .._.f i.ac aLs ,y. i •s l. 
~}~ 

ítQfr~
( ~/Tf~1 ~i~{ ÎLL?L 

21 Ausgefettigt Sn 
él m1 Etablie A }~F_RRg4e0 Plettenberg î fi• 12.20~ 9 24 `.1L'G{.1~ G ,~ggr 

Réceptló ndesnmarchandIses D~ats~ ~~~ 

22 ~~iD~ Gr~b~ S~1S~~>~#~C~ 
88844 PI@i,~8ilE7EiC~ Dú: ,f' f5if. 11 

Unterschntt und Stempel des Absendars / ~ 
(Slgna~ufe8 t~~ . a = ~,dítRgr} '~_k~;,̀ ~r, ~ • ~ G 

23 
~ f! 

Unterschrift und Stempel des Frachtfghrers ~ 
{Sfgnatura et timbre du trans.odeur : 

rp 
' nTe7s'. , r~F( 

+~ _ .at •

1 1 rEN`Z020 
{~ :.-. • 

[~h~ St• : _s.. s . e'n. -f~ ~í 
= a imbre . .: stlnataire} , 

25 mítgGbenzúbergàngeuri 
g der 

van 

Entfemung 

bis krtl 
Paletten-Absender - Ex ér• iteur des alettes + p p Pale n e~ m~~ ~~ r  ~~ r ~ p ~- nger -- D-st na#a re . es palettes 

Art Anzahf Tausch Tausch Art Anzahl Tausch Tausch 

Euro-Palette Euro-Pafette 

Gltterbox-Paiette Gitterbox-Palette 

Einfach-Palette Einfach-Palette 

26 VeRragsparinar dos Frachti0hrers 
Bestidtlgung des Empfàngers/Datum/UnterschriR Bestàtfgung des Fahrers/DatumlUnterschr(ft 27 Amtllches Kennze)chen Nutzlast in kg 

f"~ HNKF1330 
Anhà~ger 

BenLltzte Gen: Nr. National ~ Bilateral EG CEMT 
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~MR-Frachtbrief 
Sendung-Nr.: 19-011799 vom 16.12.2019 
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19-011799 

Ludwlgsburg, 16.12.2019 
Seite 1 von 1 

1 Absender ! Expedíteur 

SEISSENSCHMIDT GMBH 
DA[MLERSTRASSE 11 
58800 PLETTENBERG 

1NTERNATIONALER FRACHTBRIEF ~ R~ p 
I,ETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL lYl l~ 
Diess BefBrderung unterliogt irotz einer ge- Ce transport est soumis, nonobstant fante 
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des clause contraire, à la Convention relative au 
Úbereinkommens Gber den Befórderungsverfrag confrat de transport intematlonal des 
jm intern StraRengGterverkehr {CMR}. merchandises par route {MR}. 

2 Empfànger / Destinataire 

MAGNA PT S.p.A. 
VIA DEI CICLAMINI, 4 
70028 MODUGNO 
ITALIEN 

~ FrachtfGhrerlTransporteur Benutzte Gen.-Nr.: 

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158 

Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71fi34 Ludwlgsburg 

~ Ausiieferungsortde6 Gutes! Kleu pr~vu pcur is livraison de la marct}andise 

ort! Lieu MODUGNO 
LandlPays Italian zeitlTemps 
Datum 1 Date ~ ~,~ ~,2a1 ~ 

7 NachfoigenderFrachtfúhrerl7ransportsurs successifs Benutzte Gen.-Nr.: 

4 Qrt and lag der t-ibemahmel Lieu et data de la prise en charge de la merchandise 

Ortl Lieu pLETTENBERG 
Land! Pays peutschland zeit /Temps 
Da{umlDate 16.92.2099 

$ Vorbahalte and Bemerkungen des FrachtfGhrer! 
Rèserves et observations des transporteurs 

rJ  BeigefGgte Dokvmente /Documents annexes 

~ Pos. 1 a  ZeicheNNr. ~ 1 Anzahl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 1 Jr Umfang 
No. Marques eE numèros Nombre des talis Mode demballags Nature da Ia merchandise Poids, kg cbm 

1 80888683 22 COLLI Getriebeteile 29.287 
2 80686679 

Summs: 29.287,00 Total: 22,oa coLLl 
~ ~ Anweisungen des Absenders ~ 7 Angaben zur iwrmittlung der7arifkijometer mit GrenzGborg~ngen 

van bfs km 

~ ~ Frachtzahlungsanweisung /Prescription daffranchissement 

unfrei - Rechnung an Empf~nger 
21 Besondore Vereinbarungen 1 Conventions particulieres 

lJbernahmebest~tigung des Fahrers: Die Sendung wurde 
voIlst~ndig and in ~usseriich gofer Beschaffenheit 
iibernammen. Die Ladungssi f~rung ist gem~ss der 
gesetZiichen Vorgaben durc de~ Fahrer erfolgt. 

~ ~ ~ Amtliches Kennzeichen Nutzlast in t 

Anh~nger 
Fahrer 

!~2 Benutzfer GrenzGbargang 27 Gut ~ 1799em fan
a

g
~
e
~
n
j-~

am
Rè~~ id 

~ 
~{ia ~F1

\d i~ 
M3~~ ' Q! [~~~ t~~t 
I-700 6 MOD GNO 

1 
ntersch~ift 

~1 ~ ,S~p~tul~ 

~~ 
Datum! Dats 

~~ b'k~ . ~c  ~ ~ ~ ~ i y

2p SEISSENSCHMIDT GMBH 

D-58840 PLETTENBERG 

Unfersclr~rift and Stempel des Absenders 
Signature et tìmbre lexpèditeur 

23 SCHWEITZER GmbH 8~ Co. 

D-71634 Ludwlgsburg 

Unferschrift and Stempel des FrachtfGhrers 
Signature et timbre du transporteur 

~ 

snc- 70026 Modugna ~BA~ 

GEN ZQZO 
Stempel des Empfsngers 
~rpp~e~o 

~~s~~~ii1~ 
~~ 

ver~f ;s~ ~~~~i~ ~ r~u~~~~~" 
SCHWEITZER Gmbh & Co. Intern. Spedition KG 
Carl-Benz-Straf3e 23 
71834 Ludwlgsburg 
Te[efon (0 79 41) 24 51-0 
Telefax (0 71 41} 24 51-22 

Gesch~ftsfúhrer: Axel, Friedrich, Engrid and Jens Schweitzer 
Amtsgericht: Ludwlgsburg 
Handeisregister: Stuttgart HRA 200856 
Interne#: www.schweitzer-logis#ik.de 

CDMMERZBANK 
Konto: 0501540800 
BLZ: 804 800 08 
1BAN: I]E13 6048 0008 0501 5408 00 
SW[FT: DRESDEFF604 


